- Laminazione

perfetta in 3 passi:
Laminazione - Tintura - Cheratina

o PASSO 1
Wimpernwelle

Laminazione ciglia
con POWER PAD
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Prima del trattamento chiedete alle Vostre clienti
se hanno allergie ad alcuni ingredienti, per es.

al Latex contenuto nella colla speciale.

Fate togliere le lenti a contatto prima del trattamento.
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ot Rimuovete accuratamente il trucco ed il
Sryocain . . .
o mascara dagli occhi con un battufolo di
ffj'aﬁ'g;w‘ cotone. Usate uno struccante occhi senza olio.
e ;' NOTA: per il mascara water-proof usate uno
BT T struccante a base di olio in acqua, per es.

4 misure @223 : no. 1, no. 2, no. 3, no. 4
3 misure &I : no. 1, no. 2, no. 3

Scegliete adesso il Power Pad® extra piv adatto:
piv marcato si desidera il rialzamento delle ciglia,
piv piccolo deve essere il Power Pad.

TTENZIONE: chiedete alle Vostre clienti quale grado di
curvatura desiderino. Considerate anche I'anatomia
dell'occhio e della palpebra.

@ Anche le ciglia lunghe possono essere

trattate con i Power Pad® piu piccoli: il lifting sara piv
marcato!
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= lo Struccante Occhi speciale (art. n° 10361).
Subito dopo, &

e necessario togliere

il grasso in eccesso da ciglia
e palpebre con la Soluzione
fisiologica (art. n° 10330).
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Cosi' il Power Pad® aderisce
perfettamente alla palpebra
e le ciglia ai Pads.

Salualane 0.9 % MoCl
e ri R eenih b

(INFORMAZIONE:
grazie alla presenza di conservanti
la nostra Soluzione fisiologica ha

,IJ. Iy

Il POWER PAD® & un marchio registrato sviluppato
dalla nostra azienda. E un prodotto molto flessibile e
caratterizzato da un innovativo design 3D.

= Il Power Pad® & facile da applicare perché il reiro
preformato permette di seguire la forma naturale della
palpebra.

= Poiché le ciglia nell'angolo interno dell'occhio sono piu corte
di quelle dell'angolo esterno, la parte anteriore del pad &
asimmetrica: quindi ¢'é un pad destro e uno sinistro.

= || sottile bordo inferiore & semplice da posizionare. In
questo modo si vede piv facilmente il margine della palpebra.
= Per una posa facile e precisa, la parte inferiore del Power
Pad® & disegnata allo stesso modo della palpebra.

= Una linea orizzontale sul Power Pad® marca fino a dove
deve essere applicato il gel.
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Pettinate le ciglia
con lo Spazzolino
(art. n° 10369)

per allineare tutte
le ciglia sovrapposte

una durata pid lunga)

prima del trattamento.

IMPORTANTE: ,Iorecchietta” all'estremita
esterna del Power Pad® indica sempre il lato
Da ora fino alla
fine del trattamento

esterno, verso l'orecchio
tenere gli occhi chiusi!

ATTENZIONE! Ulteriori avvertenze sul trattamento e sui prodotti: per uso esclusivamente
professionale. Conservare i gel al fresco. Evitare il contatto con gli occhi. Se il prodotto
viene a contatto con gli occhi, sciacquarli immedi e abbond con
acqua e consultare uno specialista. Indossare guanti appropriati. Tenere lontano dalla
portata dei bambini.
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Per fare una prova applicate dapprima il Power Pad®
sulla palpebra: se il Pad all'estremita esterna della
palpebra viene spinto al di fuori dalla forma della
palpebra stessa, significa che esso & troppo lungo e
dovrebbe essere accorciato.
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Prendete il Power Pad® dalla linguetta e mettete la sua
parte inferiore sopra il margine della palpebra (rima
ciliare).

IMPORTANTE: Il margine della palpebra deve essere ben
visibile (freccia verde)!
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Per tenere ben tese le palpebre superiori durante l'intero
periodo del trattamento, dovete fissarle verso l'alto con
uno o due pezzetti di nastro medico (art. n° 10340).

Cio' facilita 'applicazione del Pad ed evita che esso scivoli
durante il trattamento.

Premete il Power Pad® sull'occhio.
Se un pad non rimane in posizione corretta, potete
rimuoverlo accuratamente e rimetterlo.

Ripetete ora i passi da 10 a 12 con il secondo Power Pad®.

‘ TRIO-TOOL
LATO POSTERIORE
DEL PAD —
3 art. n° 10323

=

Ponete una piccola goccia di colla Power Pad® (art. 10315)
sul LATO POSTERIORE del Pad. Distribuite la colla su tutta
la superficie con il TRIO-TOOL o con un bastoncino di legno
in modo da formare una pellicola molto sottile.
ATTENZIONE: la colla é a base d'acqua. Piu bassa é la
temperatura o piv spesso é lo strato, piv tempo richiede

ad ascivgarsi.
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Controllate infine la posizione del Power Pad® fissato:
il margine della palpebra deve essere ben visibile,

entrambi i Power Pad® devono essere fissati in posizione
identica.

Iniziate adesso con il fissaggio delle ciglia al primo Pad.
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TRIO-TOOL

O

art. n° 10323

Tracciate sul Pad una linea di colla Power Pad dello
spessore del bastoncino di legno o della punta del TRIO
TOOL (utensile per ciglia - art. n° 10323).

Distribuite questa colla in modo uniforme fino al margine
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IMPORTANTE: alla fine tirate la palpebra inferiore verso
il basso e controllate che nessun ciglio inferiore sia
rimasto attaccato al Power Pad®!

Se un ciglio superiore non rimane attaccato al pad,
mettete un po di colla speciale (art. n° 10312) su un altro
bastoncino di legno o sul TRIO-TOOL.

inferiore.
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TRIO-TOOL

art. n° 10323
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Applicate sulla colla sempre 3-4 ciglia alla volta con il
bastoncino di legno, con l'applicatore o con il lato piatto
del TRIO-TOOL, partendo dalla base. Partite dalla radice
della ciglia e, a meta lunghezza, fermatevi un momento
e tenete premuto. Se le ciglia non si attaccano subito,
ripetete la procedura 1 o 2 volte. Se le ciglia continuano
a non aderire, si fisseranno con il passo 18.
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Bagnate la punta del ciglio con la colla e premete il
ciglio sul Power Pad® per 5 secondi.

IMPORTANTE: le ciglia fissate con la colla speciale non
possono essere piv spostate!
Ripetete i passi 14-18 sul secondo occhio.

TRIO-TOOL

O art. n° 10323

?

Con il pettinino del TRIO-TOOL stendete le ciglia
uniformemente verso l'alto.

ATTENZIONE: se le ciglia risultassero incrociate, sepa-
ratele col bastoncino di legno o con la punta del TOOL.
Grazie alla flessibilita della Colla é possibile spostare le
ciglia sul Pad senza problemi.

Prendere per ogni occhio un Pad protettivo per la pelle
autoadesivo (art. n° 23975) - o, in alternativa, una
pellicola protettiva (art. n° 23965) con una crema di
fissaggio.

Posizionatelo appena sotto il bordo della palpebra e
sopra le ciglia inferiori.
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Tenendo gli occhi chiusi, stendete (non picchiettando!)
uniformemente uno strato abbondante di GEL 1 con il
pennellino. Iniziate circa 1 mm sopra 'attaccatura delle
ciglia fino alla linea di marcatura orizzontale.
L'area della Laminazione é solo quella sotto la linea di
marcatura.
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Stendete ora il GEL 2 come
fatto con il GEL 1, sempre ad
occhi ben chivsi. . =

Il tempo di posa "

per il GEL 2 & di P _J
8 min! -

ADESSO
ALTERNATIVA
Da 2 diventa 1:
Fissaggio & tintura
in 1 passo con il
BINACIL

LIFTING BOX

g

Il tempo di posa del GEL 1 & di 12 minuti.
IMPORTANTE: per le ciglia spesse o ribelli, il tempo di
posa deve essere prolungato fino a 15-18 minuti.

Dopodiche' rimuovete il GEL 1 con un'ovatta di cotone

Rimuovete poi il GEL 2 J'
con un'ovatta di cotone 7
asciutta e togliete il Pad
protettivo per la pelle.

Inumidite un batuffolo di
cotone con il Rimuovi-Adesivo
& Bigodino (art. n° 10336)
creato appositamente.

ascivtta.
¥
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Controllate che le ciglia non si siano staccate dal Power

Pad® durante il trattamento, altrimenti dovete incollarle
di nuovo con la colla speciale.

IMPORTANTE: controllate che le ciglia non siano
spostate sul Power Pad® dopo la rimozione del Gel.

Ora, facendo un leggero movimento rotatorio rimuovete
le ciglia dal Power Pad® e il pad dalla palpebra.

Anche tutti i resti di adesivo sulla pelle e sulle ciglia
verranno semplicemente rimossi con il Rimuovi-Adesivo &
Bigodino.
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Inumidite
completamente
il nastro medico con il Rimuovi-Adesivo & Bigodino.

Tendete la palpebra e ritirate il nastro medico
attentamente e lentamente verso il basso.

Infine pulite bene la palpebra e le ciglia con acqua.

PASSO 3: cura professionale di
CHERATINA rivitalizza la struttura delle ciglia.
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FLUIDO per LAMINAZIO
professional /
I

aivta a nutrire le ciglia ruvide con Cheratina.
Per un risultato di ciglia piv luminose e rafforzate!

I KERATIN BOOSTER

é un fluido Highend di Cheratina, proteine di
seta, proteine del grano e Pantenolo.
APPLICAZIONE: stendere abbondantemente con
il microbrush (art. n° 10321) sulle ciglia sopra e sotto.
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@ PASSO 2: Avete gia', come al punto 23,
fissato e tinto le ciglia contemporaneamente con
il BINACIL LIFTING BOX? Allora avete gia' finito e

vi manca solo il Fluido per Laminazione.
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ATTENZIONE: Tempo di posa dopo il lifting
delle ciglia: solo 2 minuti!

Se non lo volete
applicare allora
procedete con la tinta:
cosi' l'effetto Lifting
sara' ben visibile per
ogni cliente!

Per le ore successive non lavare il fluido!

Per rafforzare le ciglia,
consigliate alle Vostre clienti una
cura per le ciglia con il
Balsamo per ciglia e
sopracciglia (art. n° 30373).

Il Pantenolo e I' Olio di Ricino
curano e rafforzano le ciglia
durante la notte.

Oppure offrite il FLUIDO
per LAMINAZIONE di
ciglia e sopracciglia per le
clienti (art. n° 30371).
Rafforza I'effetto Repair e

FLUID

&

z
d
g
£
T
<
-]

dona splendore alle ciglia.

VIDEO di FORMAZIONE online:
Per i VIDEO di FORMAZIONE
registratevi presso
www.wimpernwelle.it: VIDEO
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Il vantaggio dell‘esperienza
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Fax 0049 (0)30 8325914
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